Dohoda o prevode telefénneho Eisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Déatum:

Qdstupujicl d&astnik:

Priezvisho a meno { Obchodné meno Slovenska elektrizatna prenosova sustava, as.
Adresa Miynske Nivy S59/A, 82484 35829141

Priazvisko a mene podpisujuce] osoby

Rodné ¢islo / IGO0 alebo IC DPH ¢ DIE 35828141

Cislo OP } pasu

Telefdnne Eisla

Cislo SIM karty

(JEastnicke Gisla

Pristupujici Géastnik:

| Priezvisko a meno f Obchodné meno Holecka Alexander Ing.

Adresa

Rodné &lslo / 1EQ alebo IE DPH ! DIG

Cislo OP | pasu

Cislo zmluvy

Paoskytovatel elektronickych komunikaZnych siuZleb {dale] len "Poskytovate™):

Orange Slovenshko, a. o,
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, 180: 356 07 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,

zapisana v Obchodnom registri Ckresného sidu Brafisiava |, oddlel: Sa, vio2ka Eislo 1142/B

1.  Odglupujici vBasinik sa tymio pedmiensine dohodof 8 Poskytovatelom na ukonfeni platnost Zmiuvy o posicytovan! verejnyeh sivBeb,
na zaiade klorsj bata Odslupujdcemu dEastnikovi pridelend vyiSleuvedend SIM karts e tskefdnne Elalo (dalej len "Zmhura™) v rozsahu,
v ktorom sa Zmiuva tyka 3IM karty a telefdnnehe Gisla uvedanych v zdhlavi tejio Dohody ¢ prevades telafénneho Sisla (dale] ien "Dohoda™).
Platnest Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonguje, zankne v def prevodu, kiory je dohednuty v bode 10. tejto Diohody {(dalej len
"Dedh prevodu”). Ukongenle platnesti Zmiuvy vEzk nastane len za padmienky, Ze sa najneskds ku Diw pravodu uskutoénia aj ostatné pravne
Gkomy, ktord epolu tvorla prevod tslefdnnaho Elela (odidadacia podmienka). Prevodom telefdnneho Blsla (dale] len "Prevod™) sa rozumie sabor
(komov, vysledkom kiorgch bude taky préavny stav, Ze zankne platnost Zmiluvy vo vyEEisuvedenom rozsahu a zarovedi nadobudne platnost
a OEinnost novd zmluva o poskylovani verejnych sludieb na pogkytovanie elektronlckych kemunikadngch slu¥ieh, kiorej etranami budd
Poskytovate! a Pristupujiici GZastnik (dalej ken "Novi zmiuva™), a kiorej predmelom bude poskytavanie elskironickych komunikaéngch siu2ieb
Pristupujdcernu Uéastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym vySSieuvedenym telefénnym &islom, obdobrijch lym, aké boli poskytované
Odstupujdcemu (Zasinikovi, poklal Ich v tom Zase Poskytovatel pandka spolrebitefom, inak podFa dohody Poskytovatela a Pristupujiiceho
tastriika) V pripade, ak sa Prevod neuskutagni ku Ditu prevodu, tite Dohoda sa povaZuje za neplatnd a nedéinn( v dosledku éoho platnost
Zmiuvy pokratuje dalej bar zmeny.

2. Odslupuldd Ofasinik sa zavizuje:
a) uhradit ku Dftu prevodu viistky poplatky za eludby Poskyfovatefa, kioré sa via¥u na vyESlauvedend SIM karlu a elefdnne Gida, ako gj
ostainé dihy aivisiace se Zmiuvou (] zanfka)ieou Casfou}, ktoré Jo povinny uhradlt v zmyske Zmiuvy, s vimimkou pripadoy podia tefto
Dohody
b) v pripade, Ze obdrZi v naskedovnom mesiad faktiru & konefnjm vy(&ovanim, uhradit stanovent Hastku v uvedensj dobe splatnosti
faktliry ne &lslo Géu spoloénosti Orange Slavenske, a. s. 268 28 00 58 50 / 1100

¢] odovzdat’ 8IM karlu Pristupujécemu Géasinikovi, pokial sa Poskytovaltel & Pristupujici d€astnlk nedohodni inak

o) v prpade uvedenom v poslednych dvoch vetdch bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovatelovi kiipnu cenu zariadenia, kiord
kapil na zdklade dodatky k Zmiuve uvedendhe v bode 4 Dohody, a ko 18k, aby bola diZng sume na d&le Poskylovatefa najneskor
v pracovny cali predchadzallisl Diu pravedu

3. Pristupujod Gtasnik sa zavazule uzavrief Navl zmiuvu 5 Poskytovatefom najnesidr v defi prevodu, pridom priva a povinnosti Pristupujocehs
Giasinika podia Nove] Zrrduvy budd v slivislosti 5 vySSleuvedenym tedefdnnym €/shom obdobné (s mzdielmi dohodnutymi v tejie Dohode alebo
vyplyvajaciml z vetanoven! Zmiuvy akebo samotne) posletaty ved), aka boli prava a povinnoet! Odstupujiceho G&asin’ka podfa Zmiuey
suvisiace 8 tymto telefonnym Elslorn v okamihu zéniku platnestl Zmluvy. Poskylovatel a Pristupujie! (astnik si vBak v Novaj zmluve mbddu
vyslowvne dohodn it aj inéd odiiSnost od ustEnoveni Zmiuvy.

4, ¥ pripade, 2a v edvislosti & uZivanim eluZiab na zakade Zmhuvy (e zanlkajice] Sasti) wzavreli Odstupulid IEasnik a Poskytovatefl dodatok
(debsj len "Dodetok") k Zmiuve {(a ento je v okamihu tesne pred zdniom platnoet! Zmiuvy plainy), v 2mysle kinrshao aa Qdetupuj(ic (&astnlk
zaviazal zotrvat ake u€asinik Sluziek v dohodautom rozaghu a / alebe §rukivre po dobu dohodnutd v Dodatku (dale] len *dobe viazanosti'),
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10.

Datum: .

ktora k akamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujiici GZastnik sa ku dfiu prevodu stéva stranou Dodatku namiesto Odstupujiceha
UGasinika a Dadatok sa stava sa&astou Novej zmluvy, pri¢om sa Pristupujici ucastnik zavézuje, Ze v silade s Dodatknm zotrva ako Glastnik
sluZieb v rozsahu resp. Etrukhire dohodnutej v Dodatku po dobu, pe kiori mal Odstupujlici Géastnik zotrvat bez prerusenia ako u&astnik
sluZieb podra Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy a# do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuici GEasinik je povinny ohoznamit Pristupujuceho
uéastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajicich z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo &trukidirou doby viazanosti

a podmienkami, ktoré sa k nej viazu,

Strany tejto Dohedy sa dohodli, 2e ak je siéastou Dodatku priloha, ktore] obsahom je dohoda o poskytovani zlavy alebo inéha zvwyhodnenia
Qdstupujicemu Géastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu GEastnikavi po nadobudnutf platnosti
a figinnost MNove] zmiuvy, ktorej sicastou sa v 2mysle tejfto Dohody stal aj Dodatok (avéak namiesto Cdstupujiiceho (dastnTka sa stal jeho
stranou Pristupujici GCastnlk), aviak md pravo poskytovat ich PristupujGoemu G&astnikovi (toto ustanavenie je takto dohodnuté z technickych
ddvodov, kioré mé2u pri niektarych zvyhodneniach zabranit ich riadnemu poskytovaniu Pristupujiicemu GEastnlkovi). Odstupujlei Gasinik
vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupu)lici i¢astnik porusf svoje povinnosti podla Dodatku takym spdsobom, Ze Poskytovateflovi vznikne préva
na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici Gastnik tito zmluvnl pokutu nezaplati Poskylovatefovi na zéklade jeho vizvy v&as, riadne

a v celom razsahu, Odstupujtici G¢astnik je na vy2vu Poskytovatera povinny uhradit tomuto predmetnd zmiuvnu pokutu (pripadne jej
neuhradenu Zast) za Pristupujlceho Gastnika {pedrobnosti nigenia sa spravujo podfa ustanoveni § 546 a nasl. Obgianskeho z&konnika).
Pokial Odstupujiic! Géastnik ubradi v zmysle svajho vyhlésenia o rugen! zmiuvnG pokuiu za Pristupujiceho ugastnika Poskylovatefovi, mé vodi
Pristupujicemu (&astnikovi privo na ndhradu za pinenie paskytnuté Posiylovatelovi,

Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho &astnika z Dodatku na zéklade tejto Dohody a astatnyeh Ckonov, 2 ktoryeh
pozostava Preved, prechadzaji na Pristupujlceho GEastnika, ktory ich je povinny dalej pinit, Odstupujiici déastnik nie je povinny uhradit

2z dovodu pradéasného ukondenia platnosti Zmluvy zmluvnu pokutu, pokiafl by na fiu Poskytovatsfovi vzniklo na zdklade Dodatku prévo;
tym viak nie je dotknuts moZnost’ Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho dZastnika na dhradu zmluvnej pokuty narieslo Pristupujicsho
Uastnika z ddvodu podia bodu 4.

Této Dohoda nadobida pleinoest diiom je podpisu vEetkymi fromi stranami, dginnest viak nadobudne iba v pripade, ak sa vykonaju vietky
dkony tvariace Prevod do konca difa prevodu (za vykonané sa pavaZuji fieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody

a nadobudni dCinnost a¥ nadobudnutim Géinnost tejto Dohedy ake celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejl: ukonéenie platnosti Zmiuvy,
uzavretie Novej zmiuvy a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti edte neuplynula, tie® prevod povinnosti Odstupujiceha
GEastnika dohodnutych v Dedatku a dosial nespinenych na Pristupujicehe Géastnika v zmyske tejta Dohody, Diiom prevodu sa stava G8innou
8] Nova zmiuva uzavretd medzi Poskylovatefarmn a Pristupujiicim a€astnikom. Pristupujici ugastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Odstupujdci
GZastntk nesplni riadne, celkom alebo vEas svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) lejte Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tute povinnost
Qdstupujiiceho G8astnika) Pokial Pristupujiei Géastnik uhradi v zmysle svajho vyhlasenia o ruéeni uvedensho v predchadzajlcej vely dih
podra bodu 2 pism. a) tefto Dohody za Odstupujtceho liastnika Poskytovatelovi, ma voli Gdstupujdcemu G&astnikovi prave na nahradu

Za pingnie poskytnuté Poskytovatelovi (padrobnosti ruéenia sa spravuji podla ustanavenf § 546 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika).

Pristupujici Géasinik a Odstupujici uZastnik berd na vedomie, 2e Prevod sa neuskuto®ni a platnost tejto Crohody ako aj Novej zmiuvy zanikne,
ak kadykolvak v case od datumu pedpisu fejto Dohody a2 do nadobudnutia jej Géinnosti dojde k zmene prevadzaného telefonneha Eisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dedatku k Zmiuve Odstupujdcim U&astnikom alebo ak dajde k doSasnému obmedzeniu alebe
preruseniu sluZiab poskylovanych Poskytovatelom Odstupujiicemu G&astnikovi.

Poskytovalel je povinny uskutonit Ukeny vo svojich systémoch a dalSie Gkony potrebnd pre vykonanie Pravodu za podmienky spinenia
vietkych povinnesti Pristupujiceho GEasinika a Odstupujliceha GEasinika pod?a tejto Dohody, avsak len za podmianky, Ze tu nie je dévod

v zmysle platnych pravnych predpisov, na zéklade kiorého by Poskytovatel bol oprévneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluZieb {Novej zmiuvy) s Pristupujicim G€astnikom & zaroven tu nie je in& prekaZka tachnického, administrativneho alebo indho charakteru
(vratane opravnenych pochybnosti o amysle alebo schopnosti pinit povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim (Gastnikom), ktors by
branila vykonaniu Prevodu, .

Tento dokument je vyhotoveny v troch exempléroch, po jednom pre Odstupujiceho Giastnika, Pristupujiceho UBastrika a Poskytovatela)
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Dedi prevodu je 31. 12, 2013

Orange Skovenzko, a. 3.

Matodova 8, B21 08 Bratislava, Slovenakd republiva St; 271 3
Tel.: 0505 505 905, fax: +421 2 5851 5851, www.orange sk QAF
10, 358 57 270, DIL: 20 20 31 05 7H, IE DPH: 1020 20 31 08 T8 ana SEUe;
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum:

1. Prielupujiel alastnik vyhlasuje, ¥s el jo vadorny disky doby viazanost, ktord, pokial nedodlo resp. neddlde k Je| preruSeniu z dévodov padra

Dodathu, uplynie 16, 6. 2043

Odalupujici Odastn Ditum, padiatka, podpls:
Slovenskd clekbizatna prenoeovd slstava, a.s.

Pristupupici ddastniic Datum. teSiatka. nodpis;
Holetka Alaxander Ing.

Datum. pefintm. oadpis:
Orange Slovensko, a. 5.

Informécie o predajnom misate:

Nizov predajnéhe miosta; Kéd predajného missta
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DSO07EXTO3
Meno a priszvisko predajcy, Kory oyerll totoZnost’ GZastnika:

Slobodova Jana1

Oranga Bkwariaks, &, B,

Memdowm 8, 621 Mﬂim Ehuenall‘ ropublke .

Tol.. 0005 909 908, kuc 51 BAK1, wancrango.s Stra
ICO; 358 DF 270 DIC: 20 30631 0 75, | DPH; $K 2040 31 05 78 na
Taphand v Gbchodnom regir Clrvchh oCril Araiaioe |, ok 55, valkg Sl {1420 /3

QAF2T lssue 3
POS-Z





